Jana Re ¢kova
Pomaléa kletba
(ikarie 1996/05)

Do mésta se sjizdéli slavni 1€Citelé a Carodéjové v koCarech nebo
vysokych vozech se zdobenymi plachtami, doprovazeni sluzebnictvem a
Zaky, a také méné slavni IéCitelé, bylinkafi a venkovské védmy, ti druzi s
mensim halasem a pésky, davajice vSak jasné najevo, Ze jsou tu a
hodlaji princeznu vylécit. Taldri pfiSel jako Zebrak, v tenké, vybledlé kosili
a bos a strazi u brany vysvétlil, Zze hleda préaci. A v Broweldu pry je ted
prace dost, kdyz se sem nahrnulo tolik lidstva, tak to aspon slySel doma
v 0sade.

Vojak kyvl. "Konec¢né taky jeden, co neni lécitel," zabrucel a pustil
ho do mésta. Taldri podékoval nesmélym usmévem. Dal si zalezet, aby
pusobil mladé a nezkuSené, bude to potfebovat. Pfinejmensim pro
zaCatek. Kracel rozpalenou, zapraSenou ulici. Ve vSech méstech
Lattaminu vede pfima cesta od brany k trzisti. A na trzisti se ¢lovék dozvi
uplné vSechno, neni-li hluchy nebo hloupy.

Taldri pfechazel od stanku ke stanku, zlodéji si ho nevSimali; tomu
mladému venkovanovi zjevné nebylo co ukrast. Prodavaci ho prejeli
a tam se dal do fe€i s nékterou z trhovkyn. Vybiral si Zzeny dost staré,
aby k tomu bezbranné vyhlizejicimu mladenci, za jakého tu dnes byl,
pojaly Spetku matefskych citd, a souCasné dost mladé, aby si mohly
myslet, Ze se mu zalibi. V odhadu Zen se nikdy nemylil. Klabosil a
nevinné se usmival a hledal nékoho z palace. Re¢na prodavacka
slanych syri mu ukéazala hodné zajimavych lidi a on si je peclivé ukladal
do paméti, ale k pouziti byla jediné ta stafenka. Cely Zivot stravila v
palaci a kazdy to o ni vi, a na stara kolena ji vyhodili a jen ob&as ji davaji
k vyCisténi vzacné nasténné koberce. Nikdo je nevydisti tak dokonale
jako babka Otapi. VSak si pravé jeden nese... "A je pro ni tézky,"
poznamenal Taldri mazlivym pfizvukem z kraje pousté a vyrazil za
stafenou, prohybajici se pod tihou bfemene.

"Pomudzu ti," nabidl se. Postavila stoeny koberec na zem,
oddechovala a prohlizela si ho.

"Venkovan?" zeptala se UsecCné.

"Ano. Hledam préaci."

"U mé?" usklibla se.

"Ne," odvétil upfimné&. "Mam hlad. Zebrat ale nechci."

Zakroutila hlavou, jesté jednou si zméfila jeho hladkou tvar, vlasy
spletené do copu, kosSili po kolena a pod ni zfejmé nic, jisté jeho jediny
odév. Usmala se. "Tak to zvedni, hochu. Opatrné, ten koberec ma uz
néco za sebou."



Jeji dam byl velky a pohodlny, ale zchatraly. Zazil se svou pani
doby hojnosti i dobu nedostatku. Taldri ulozZil koberec do dilny, kde to
pachlo pfipravky na odmasténi a povalovaly se ruzné druhy karta€u a
kostatek a hadru, a sedl si k jidlu, které mu Otapi predloZila. Divala se,
jak ji.

"Poslys," ozvala se. "Tenhle dum uz dlouho nepoznal muzskou
ruku a potfebuje leckde vyspravit a ja na to nemam silu ani odvahu. Méla
bych pro tebe navrh. Nejsem bohata, ale kdyz budu spokojena,
doporuc¢im té dalSim."

"Dobfe, beru," souhlasil bez vahani.

"Hm," broukla a nakr€ila nos. "SmrdiS pousti. Urcité se doma
natirate tukem z hrbatcu..."

Kyvl, v o¢ich mu zahralo. "ChceS mé vykoupat?"

"Kdyby ti to nevadilo..." Vrasky na jeji tvafi se slozily do mirné
nadrazeného vyrazu.

"Kdyz tobé nevadi plytvat vodou."

"Mam vlastni studnu. LepSi nez v palaci,” pochlubila se. Taldri
sloZil ruce na stul ze svétlého dieva. Chce védét, na ¢em je? OvSem.
Zahlédne-li u nového pomocnika obfadni jizvy Umbegl, radéji se
odstéhuje tfeba k néjaké pranetefi, nez se nechat v noci podfiznout od
mladence z poustniho kmene vrahd. Zasmal se.

V holé mistnustce s velkym nezasklenym oknem, hned vedle dilny,
stala jen hruba lavice a objemna kad. Taldri si podle pokynu své nove
pani nanosil vodu. "To staci,” zamumlal. Ohléd| se. Stala se zalozenyma
rukama na prahu a neméla v amyslu odejit. Rozvéazal Sfidrku na copu,
stahl si kosSili. Vyzyvavé se k ni obratil. TiSe sykla, kdyz spatfila tetovani
na jeho stehné. Pfestoze tohle rozhodné nebylo znameni vrahu. Vzal
misku s mydlem a ponofil se do vody. Otapi pustil z hlavy, at se klidné
podiva.

Pfipravila mu osusku i Cisté Saty. "Oble€ si kalhoty," poradila mu
vazné. "A timhle se moc nechlub. Hodné méstand neméa karvangy v
lasce."

"Diky." Oblékl se rychle, bylo znat, Ze méstské Saty nema na sobé
poprvé. "Tak se ptej," vyzval ji pak. "Jisté tusis, ze jsem si t&€ nenaSel
nadhodou." Po jeho pfizvuku nezbyla ani stopa, mluvil tvrdé a zfetelné.

Otapi si povzdechla. "Jako venkovan ses mi libil vic."

Usmal se. "A k tomu jsem starsi, nez jsem se délal.”

"Hm. Do palace se tahnou ucenci i podvodnici, slétaji se jako supi.
Ale karvanga jsem tu jesSté nevidéla. Vy prece |éCitelstvi neprovozujete!”

"Ne. Zato hledame. A ja v Broweldu naSel svou otazku."

"Chces jit ke krali?" Znepokojené zamrkala.

"Myslis v erném rouchu s obrazem hadoskoka? Ne. Volim tajné
cesticky."



"Jsem jedna ze tvych cesti¢ek?"

"Hm. Mas princeznu rada?"

"Kdo by ji nemél rad! Kdybys ji znal! Mila, krasna, vlidna..." Otapi si
utfela slzi€ku. "Bre€im jako baba na pohibu. Je to strasné. Ona jen leZi,
hledi do stropu, nepromluvi, nepohne se. Trva to uz od Zluté hvézdy!"

"Nenasli na ni Zzadnou nemoc?"

"Vlbec zadnou."

"Ani védmy?" PotméSile se usmal. Tusil, ze Otapi vic véfi tém
nevzdélanym, zato zkuSenym Zenskym, které poznaly Zivot na vlastni
kazi.

"Neposmivej se! Tém aspon nejde o slavu!"

"Javim."

Zase ho zkoumala ostrym pohledem. Jako Spikovaci nacini,
pomyslel si. Nabidl ji svou skute€nou tvar, bez masky.

"Tohle jsi tedy opravdu ty?" zeptala se nejisté. Nevydésilo ji to.

"Hm. Osklivé, co?"

"N-ne. SlySela jsem o vaSem uméni, ale Clovék si to nedokaze
predstavit. Ted, kdyZ to vidim pfed sebou... Mas laskavé oc€i. Solitai
mivala taky takove."

"Tak povidej, a Fekni vSechno!" Taldri potfasl mokrymi vlasy,
odhrnul si je za uSi a jeho obli¢ej opét prestal mit cokoli spoleéného s tim
Clovékem, jimz byl. Rychla zména tvare uz mnoha karvangum zachranila
zivot, kdyz prchali z mist, kde Uspésné prekfizili cestu zlu v lidskeé kazi...

Otapi unikl kratky vykfik. "Nedivim se, Zze se karvangu lidé boji...
Povim ti néco, ale nesméj se mi. Ne, ty se nebudeS smat. Kral se méni.
Zapomina. Vzdycky mival skvélou pamét. Ted se porad pt4, co bylo
vC€era. Nevydrzi u Zzadneho jednani, odchazi do zahrady, podupava na
misté, kFfi¢i na komorniky, tfesou se mu ruce. Nékdy se ani nedokaze
podepsat, a listy mu predcita tajemnik."

"Takze otec a dcera? Jen oni?"

"Kralovna loni umfela na horec€ku, ale pfedtim byla taky tak divna.
A mladsi bratr Solitai, princ Dghele..."

"Naslednik?"

"Ten. Dostava zachvaty zufivosti. Zranil uz hodné slouzicich... Pak
upadne do bezvédomi... Kral to taji, aby prince Pansk& rada nedala
prohlasit za nepfi¢etného."”

"Aha. Napadlo nékoho, Ze by mohlo jit o otravu?"

"Patrali po tom. Pofad patraji. VSechno je pod dozorem, vSechno
se provéfuje... Nic. Vlbec na nic nepfisli.”

"Hm. Pro¢ sis sundala ten privések? Mélas ho na krku, kdyz jsem
té potkal. S ervenym kaminkem:..."

"ProC se ptas," zaSeptala. "Dala mi ho Norama, velitelka palacové
straZze. Hodna divka."



"Strazi veli Zzena?" uzasl.

Otapi se uchichtla. "Na prvni pohled to nerozeznaS. Ve zbroiji
vypada jako chlap. Trochu jsem ji k tomu mistu pomohla. UZ je to davno.
Pét, ne, sedm let. Ted uz nemam zadny vliv."

"Nosis ten kaminek jen do palace?"

"Je to pry ochrana proti nemocem. Palac je plny nemoci, ne?"

"Smim ho vidét?"

Otapi vstala a z vedlejSiho pokoje donesla truhliCku, v niz
prechovavala své chudé Sperky. "Tady je."

"Sankvarin," vydechl Taldri. ToCil ¢ervenym kaminkem mezi prsty,
sledoval, jak odrazi svétlo. "A takhle vybrouseny! Odkud ho méla ta tva
Norama?"

"Nosi uplné stejny. Nemaji velkou cenu." Otapi zavfela truhlicku.
"Prodava je klenotnik na Palacovém nameésti."

Taldri ji podal pfivések. "Tak. Dam se do prace."

"Co chces délat?"

"Co mi poruciS. Najala sis mé na praci."

Zalapala po dechu. "JakZiva jsem neslySela, Ze by karvangové
pracovali!"

"SlySiS to pravé ted." Bavil se jejimi rozpaky. "Otapi, tv(j dam mé
potifebuje. Chces-li mi pomahat, zamysli se, jak mé dostat do palace."”

* * %

Otapi veSla do kramku. Koutkem oka zahlédla, jak se jeji karvang
dava do fe€i s uCedniky slavného Carodéje Elmiralthy, ¢ekajicimi pred
branou palace na navrat svého mistra. Elmiralthu znala a pamatovala si
jeho barvy, jeho Zaci je nosili na Serpach.

Klenotnik mél Siroky usmeév a chytra oCka. Ukazala mu pfivések.
"MUj synovec by chtél taky takovy. Pro svou divku. Nejsou pry drahé..."

Vyslovil cenu, ohrnul koutky Ust dolu.

"Ano, to by Slo." fekla spokojené.

Obchodnik vytahl zpod stolu kli¢. odemkl zasuvku v pevné skfini a
vyndal Cerveny kaminek na tenkém fetizku. Otapi si Sperk dukladné
prohlédla.

"Ale tenhle je jiny," namitla. "Jinak odrazi svétlo."

Muz cosi zamumlal, oto€il se a odemkl jinou zasuvku v hloubi
skfiné. "Tenhle bude dobry?" zeptal se ustépacné.

"Zda se... Doufam, ze se bude synovci libit." Odpoc€itavala mince.
Obchodnik se nahle zeptal: "Tvdj synovec je ten vysoky mladenec s
copem?”



"Ano. ten." Nahly klenotnikiv zdjem se ji vibec nezamlouval.
Rychle opustila kramek.

Z brany palace pravé vyvadéli hubeného muze v Uboru Carodéju,
dlouhém rozevlatém rouchu, fialovém s ¢ernymi pruhy. Sotva se drzel na
nohou, hlava mu klesala k rameni, téméf visel na statnych paZzich
strazcl. "To je ndS mistr Elmiraltha." vyhrkl €ernovlasy hoch s nimz
Taldri rozmlouval. "Je Uplné vyCerpany!" Oba Zaci se vrhli k mistrovi,
Taldri se pfidal. Dychtivé zabodl zrak do magovy bledé, strhané tvéare,
pak mu polozil ruku na Siji.

"Co to délas!" okfikl ho ¢ernovlasy zak.

Elmiraltha malatné zvedl vicka. "Zustan u mé." zaprosil slabé.

"Zastanu." kyvl Taldri. Odstrcil mensSiho zaka, jenz na néj vylekané
kulil o€i, podepfel Carodéje misto néj. Co nejrychleji zamifili k blizkému
hostinci, kde byl mistr ubytovan. Otapi pokluséavala za nimi.

"Posli Zaky pryC." pozadal Taldri maga. kdyZz ho spojenymi silami
ulozili. Mistr pokynul, chlapci zmizeli za dvefmi. Taldri pfemistil dlan z
jeho paze na Celo.

"Ach." vydechl Elmiraltha. "Vraci$ mi silu. Nebude ti chybét?"

"Nedavam vic, nez snesu." pousmal se Taldri.

"Byl by z tebe dobry Carodéj," zaSeptal mistr Elmiraltha. "J& vim.
vim... VasSe zaméreni je neslucitelné s magii..."

"To bych netvrdil." pfekvapil ho Taldri. "Ale pravé magie je na svété
tak malo, Ze skoro nestoji za to v ni véfit."

"U karvanga bych takovy nazor necekal. Je mi Iépe. neunavuj se
uz... Cim se ti mohu odvd&git?"

"Prosté povidej." vyzval ho Taldri.

"Pro citlivé smysly a vnimavou dusi je tam uvnitf peklo." zacal
zamysSlené Carodéj. "Nelibilo se mi ani v chodbach v pfizemi, ale nahofe
v patfe mé ta sila udefila a oZehla jako plamen, citil jsem smrt, jen smrt,
a nechapu, jak se tam ti lidé, strdZze, slouzici, oSetfovatelky, mohou
vubec pohybovat." RozkaSlal se. "Ta uboha divka je mrtva, karvangu.
Nevim, proc€ jsi pfiSel do Broweldu, ji vSak nezachranis. Princeznino télo
preziva, protoze je mladé a silné, ale v ném je docela prazdno. Pro€ to
nikdo pfede mnou nepoznal?"

"Snad jsi jediny skuteCny cCarodé] v zemi." fekl Taldri. "Vé&Ffim
kazdému tvému slovu, a to se mi bézné nestava... Mistfe. Co si myslisS o
sankvarinu s hvézdou?"

Carod&j se s namahou nadzvedl. "Osmicipou? Vybrus podle
Meskiola?"

"Prave tak."

"Nu, vsazuje se do stén obvykle lozZnice, jidelny, nebo i chodeb,
jde-li o velky dim, jako ochrana proti utoku Zmatenych démonu."



"A pokud by ve sténach domu uz néjaka neblaha moc pusobila?”

"Pak je nutno nosit ho na krku nebo v ¢elence. V prstenu je méné
uginny..." Carod&j se zarazil. "Ta o3etfovatelka! Méla ho na ¢&ele, az
nahore, ve vlasech!"

Taldri vstal a proSel se po jemné vrzajicich prknech podlahy.
"Hledam... Patram. A nevim."

"Na karvanga jsi aZz pfilis§ skromny." podotkl ¢arodéj. "Rad bych té
|épe poznal. Zajimas mé."

"Poznal?" Taldri se trpce zasmal. "Nenosim stéle tutéz tvar. pristé
mé v davu pfehlédnes..."

Elmiraltha zavrtél hlavou. "Ne." Nékdy to zkusim." Taldri zamifil ke
dvefim.

"PocCkej!" zavolal ¢arodéj. "Chystas se do palace? Pro¢? Solitai
nikdo nepomuze."

"OhroZenych je vic."

"PocCkej. Néco tu mam... Mél jsem to mit u sebe dnes rano..."
Lusknutim prstl si podal ze stolku pod oknem vyfezavanou skfifiku.
Taldri pfi ukdzce mistrova uméni ani nezved| oboci. Neprekvapovalo ho.
Ze Elmiraltha skute&né néco umi. Tenhle mistr nebyl Zadny ubohy kejkIiF.
Elmiraltha otevrel viko a vytahl mali¢ky, obly ofiSek.

"OfiSek z klaemiky?" zasl Taldri. "Ta snad uz nikde neroste!"

"Jedna z pomucek, které uznavéate i vy," usmival se cCarodéj.
"Vezmi si ho! Jisté vis. jak se s nim zachazi."

"Jisté... Ale nedavej mi ho. Neminim si pro svou ochranu zasSit pod
kizi néco, co by mélo rust na kraji lesa a na jafe se osypat kvéty a..."

"Chtél bys ho zasadit, vid?" Mistr se dobracky usklibl. "Mas v
kazdém oku stovku hvézd, jen na to pomyslis... Udélame to jinak, pfiteli.
Az dokon€iS svou praci tady ve mésté, navstiv mé na mém hradé.
Marchor najdes snadno..."

"Vim, kde to je," pferusSil ho Taldri. "Byl jsem na Marchoru.

Carodgj svrastil elo. "Skuteéné? Nevzpominam si."

"Prodal jsem ti sa€ek suSenych bobuli marliky. " Taldri mavl rukou.
"Povidal jsem ti, Ze nenosim stale tutéz tvar."

"Ten zkfiveny chlapik s marlikou?" Elmiraltha zdéSené zved!| dlané
v gestu proti urknuti, jez by se hodilo spiS pro lesni védmu. "Pfisahal
bych, ze ten ¢lovék prodélal kfivici, mrtvici a nékdo mu polamal vSechny
klouby v téle..."

"Na tom poslednim néco je,” zamumlal Taldri. "JeSté pofad mé
zves?"

"OvSem. Zasadime spolu klaemiku. Uprostifed nadvofi."

Taldri se uklonil a znovu se obrétil ke dvefim.

"Davej na sebe pozor," uslySel za sebou. TéméF ho to dojalo.



"Nabizel mi néjaky jiny," vykladala Otapi rozCilené. "Jinak
brouseny. A pak se zacal vyptavat..."

"Hm," udélal Taldri.

"A Norama se za tebou divala, kdyZ jsi podpiral toho Carodéje."
hlasila Otapi. "Stala pfed témi ¢ernymi dvefmi s kovanim a nespoustéla z
tebe oCi."

"Je svétlovlasa, kudrnata? S ¢ervenou ¢elenkou?"

"To je ona. Jsi vSimavy!"

"Ramena ma jako muz."

"Jen ta ramena, a jeSté ve zbroji." zasmala se Otapi. "Je to pékna
Zena. Mohla bych té s ni seznamit.”

"Ano, to se mi hodi," pfikyvl. "Zitra. A ted se dame do té stfechy.”

"Ty nejsi unaven?" podivila se. "SlySela jsem, co povidali ti zaci!"

"Jsem, ale jinak. Oprava stfechy je baje¢na zabava."

"Tak dobfe, dobfe. Sko¢im k souseddm pro naradi." Taldri si lehl
na podlahu, ¢ekal, aZz se Otapi vrati, a myslel na Noramu. Pro¢ si vybrala
tak divné povolani? A pro€ se diva zpod oboci a sklani pfitom hlavu? Byt
nesmeéla, neni velitelkou stréze. Nebyt nesméla, vdala by se... Noramo
se sankvarinem v Celence, jakému panovi slouzis? Vyskocil, zahnal
bolest v zadech do nepatrného koutku védomi, kde méla své trvalé
misto, byl zase pfipraven. K praci. K hledani.

* * %

Mijurea odlozila houbu a zahledéla se na nehybné, vyhublé télo
princezny Solitai. Ve€erni umyvani bylo u konce, brzy ji pfijde vystfidat
nocni oSetfovatelka. K tobé je to kruté, uboha divko, oslovila v duchu
princeznu. Vlastné bylo. Ted uZ neciti$ nic. UdrZzujeme pfi Zivoté tveé télo,
protoze jsi kralovska dcera. Jak rada bych ti pfitiskla na nos a Usta ten
vySivany polstarek! Bylo by to milosrdné. UmirdS pomalu. VSichni
umirate pomalu, jste naramné odolnd rodina. Prokleta rodina! Brzy
nastoupi na vasSe misto muj krasny, milovany pan, jemuz jste tolik ubliZili.
Vezme si zpatky, co jste mu ukradli.

Dvere tiSe vrzly. Mijurea sebou trhla, obratila se jako vyplasena
srnka, vé¢né ohrozenda, vécné ve stfehu... Vydechla. "Noramo! Bylo tu
tak ticho!"

"Promin, nechtéla jsem té vylekat." Velitelka strdze méla hluboky,
pfijemny hlas a v oby¢ejném odévu, do néhoz se po sluzbé previékla, uz
vlubec nepfipominala muze. "Mam vzkaz. Od klenotnika."

"Mu0zesS mluvit. Solitai davno nic nevnima.”

Norama se oSila. "Kdopak vi... Tedy, klenotnik musel prodat jeden
pravy kamen. Ja... Asi jsem to zavinila. Ta stara Zena je ma pritelkyné.
Jako moje babicka, tak néjak... Dala jsem ji ochranny pfivések..."



"Prestan koktat," prerusila ji Mijurea razné. Jeji lani chovani bylo to
tam, ke své stoliCce doSla téméF vojenskym krokem. "O tvé oddanosti
prece nikdo nepochybuje."”

"Stard Otapi shanéla Sperk pro synovce, pry se mu zalibil. A
postiehla jiny zpasob vybrouSeni."

"To je vSechno? Co je zac, ten synovec?"

"Neznam ho. Chlapik z pousté, nebo odnékud z osad na okraji.
Docela hezky mladenec..." Norama kratce pouvazovala, zda se ma
zminit o tom, jak se mladik hrnul na pomoc tomu ¢arodéji, hm, méa prosté
dobré srdce, zrovna jako jeho teta. To nebude dulezite...

"Asi je to jen ndhoda," pronesla zvolna Mijurea. "Ale nebylo by
Spatné mit ho pod dohledem. Mohla bys ho zaradit do strdze? Snad
nebude Uplné nemehlo, hoSi z pousté byvaji bojovni!”

"Zafadim ho do vycviku cekateld,” navrhla Norama. "Jeho
Veli¢enstvo mi podepiSe cokoli, kdyZ mu pfidrzim ruku. M& mé radsi nez
tajemnika."

"Nedivim se," vyprskla Mijurea. "Vyborné, Noramo. A upozorni na
néj nase lidi!"

"Spolehni se, pani,” uklonila se Norama. Chtéla Mijurei polibit ruku,
ale ta ucukla "Ne, to mi nedélej! Jesté jsme nezvitézili!"

* * %

Otapi se nestacila divit, jak hladce vSechno probihalo. Noramé jeji
synovec zfejmé padl do oka, a kdyz se Otapi zminila, ze mladik hleda
praci, nabidla mu Cekatelsky oddil. Taldri jen pfikyvoval a fikal ano, a
pritom si bedlivé, vS§imal chovani té hfmotné plavovlasky. Jeji postaveni
v téhle zalezitosti je podfizené. Rozkazy pfijima od nékoho vysSiho.
Dostala rozkaz a pIni ho. To znamena, Zze o mné védi. Klenotnik, no
ovSem. Dotkl se své nové nausnice. Kaminek schoval za ucho, zvenci
byl vidét jen zkraceny fetizek. Ochrana pfed neznamym nebezpecim...

Jednani s Noramou probihalo v jeji malé pracovné v pfizemi hlavni
budovy. V téch mistech uz mistr Hmiraltha vnimal cosi nedobrého. Taldri
si povzdechl. Skoda, nemam tak ostré smysly. Musim o to pozornéji
naslouchat lidem. Klepdm. Pomluvam. Opilym zvastum. Tézka prace,
tézky udél, ale vybral jsem si ho.

Cekatelé neméli Zadné stejnokroje, ale jejich tvafe mély jedno spoleéné:
touhu postoupit. Dostat se vys, vySplhat tfeba po zadech kamarada.
Nelibili se mu a on se nelibil jim. Kyvl na dalSi otazku, ano, umim
zachazet s mecem, velitel vycviku zvedl oboci a nabidl mu, co zbylo ve
zbrojnici. Mec€e byly smésné tupé ve srovnani s témi, s nimiz cvicil jako
chlapec. Pak mu nabidli soupefe, dychtivého porazit novacka. Taldri si



daval pozor a drzel se pravidla karvangu byt jen o néco lepSi nez souper.
Mél ho v krvi. Zbyvalo mu dost ¢asu ke sledovani okoli. Zahlédl Noramu
v okné v prvnim poschodi. Tam nékde jsou pokoje princezny. Kdo to
vedle ni stoji? Néjaka Zena, ale drzi se ve stinu za zavésem. Nemohu uz
déle civét do oken, bylo by to napadné. Soupef upadl, pustil zbran z
ruky.

Velitelovo obodi poskocilo vyS. Ted proti mné postavi opravdového
bojovnika, fekl si Taldri. VSichni Cekatelé i strdzci se divali na néj,
prestali cviCit. Ta Zena vedle Noramy oteviela okno a pfistoupila bliz, i
kdyz ne na svétlo. Kfehka tvar, hluboké odi, utla, stacil si vSimnout.

"Kam koukas!" zahulakal velitel. Jeho novy soupef, ¢len straze, si
protahoval paze a uskliboval se. TéSil se. Taldri kyvl, Ze je pfipraven,
tady snad Clovék vibec nemusi umét mluvit, stai vSechno odkyvat, a
cviény boj zacal.

Muz ze stradze byl silny, rychly a zkuSeny a brzy se divil stejné jako
velitel. Co je za€, ten Noramin chranénec? Jako by o kazdém uderu
védél predem! Ne, hdf, jako by pfedem znal kazdy protivnikav krok,
kazdy pohyb a nadech, smér pohledu, zakolisani... Karvangové nic
nedélaji polovi¢até, myslel si Taldri. Boj se zbranémi je pro nas
vzpominka na doby, kdy jsme byli opravdovymi strazci krala, hlidaci
pravdy a spravedlnosti, ktefi se nesméli bat oznamit viadcum oskliva
slova, jez o nich pronesli poddani, a nesméli pfitom udat jména Fecniku,
a také museli branit svého panovnika proti jakékoli pFesile. Bylo to
nepohodiné zaméstnani, a nynéjSi kralové uz o tento druh stradzcu
nestoji; i pro né je nepohodiné zit s pravdou po boku. My vSak svou
vzpominku uchovdvame a mohli bychom kdykoli vyménit souasnou
svobodu za tvrdou sluzbu. My jsme pfipraveni...

Jeho soupef klesl na jedno koleno, svalil se na udusany pisek.
Krvacel z nékolika mélkych ran. Velitel se rozhlédl a zafval: "Co civite!
Nemate snad co na praci?" MuZi se zvolna rozchazeli. "Takového
novacka jsme tu jesté neméli," pravil velitel vycviku a znélo to témér
uznale. Taldri se pousmal a nefikal nic.

Nasledujici cvi€eni byla hloupa a nudna. Nastupy, pfedavani
straze, pochod, nemyslel na ty jednoduché ukony, jen napodoboval to,
co provadéli druzi, a jeho télo si pamatovalo pohyby a neobtézovalo
takovymi podruznostmi mysl, zaujatou Uvahami. Co asi je ve sténach
prvniho poschodi za zlou moc? Jak se tam dostala, kdo se prateli se
Zmatenymi démony, a co z toho ma? Jak pusobi ochranny sankvarin?
Pohlcuje Skodlivé uc€inky neznadmého zla nebo je jen odklani od svého
nositele? Kdo je ta Zena vedle Noramy? Otazky bez odpovédi.
Naslouchej! Spratelil se s bystrym mladikem z fad cekatelt, ktery mu
projevoval neuceny obdiv a doufal, Ze se ¢asem nauc¢i néco z jeho



Sermifskych askokud, promluvil o ving, kdosi dalSi se pfidal. Zitra budu o
néco dal...

DalSiho dne rano se Taldri seznamil s princem, a nebylo to pravé
pfijemné sezndmeni. Ten bledy, utly hoch se s nepfiCetnym Fevem vyfitil
ze zbrojnice, maval kolem sebe me€em a za nim se hnali dva vydéseni a
zkrvaveni strazci. Nikdo si nedovolil bit se s tim mladencem. Taldri zUstal
stat ve stinu, nehybal se. Mladikovy Siroké, oslnéné zorni¢ky nemohly
jeho pfitomnost objevit. Princ se pfiblizil, Taldri skocCil, me¢ odletél do
poloviny nadvofi. Chlapec se zmital, jeCel, vSemi udy mu Skubaly krece.
Taldri ho pfidrzel, dokud se jeho chabé sily nevy€erpaly. Trochu k tomu
prispél, aby zkratil pribéh zachvatu, az ho Usilim brnély ruce. Kdyz mu
princ ochabl v naruéi, ohlédl se, komu by ho pfedal.

"Bud tak hodny a odnes ho do jeho loZnice," ozval se hebky hlas.
Tajemna Zena s hlubokyma oc€ima oteviela postranni vchod do budovy.
Taldri s princem proSel mezi kroucenymi pozlacenymi mfizemi, pockal,
az zena zamkne, vykroCil za ni po schodech s bohaté vyfezavanym
zabradlim. UloZil hocha na l0Zzko s jemnym, lesklym pfehozem. Zlato a
lesk, soSky a vazy k rozbijeni, €iSe a dZbany k opijeni, ozdobné zbrané,
jez uméji zabijet... LoZnice hodna prince. Zena, kter4 ho sem pfivedia,
davala uUsecCné prikazy sluZzebnictvu a mladé oSetfovatelce. Pak se
obrétila k nému. "Jak jsi to dokazal?"

"Byl osInén, vidél jsem jeho oci," vysvétlil ji.

"Jsi pohotovy,” poznamenala. "Co to mas s rukama?"

"Princ pfece jen néco vazi," usmal se. "Musel jsem ho drzet hodné
pevne."

"To je pravda. Pojd si na chvili odpo€inout. Zavedu té do knihovny.
Prijdu pro tebe, az tady vSechno zafidim... Kdyby se té nékdo ptal, fekni,
Ze té tam pustila Mijurea."

"Mijurea,” opakoval. "Diky, pani."

ZCervenala. "Jsem jen oSetfovatelka."

"Veli§ oSetfovatelkam," poopravil ji. "VSiml jsem si."

"No ano. Ale nejsem pani." Nepatrné zesmutnéla. Vysli na chodbu,
a jak ho vedla ke knihovné, pocitil lehkou nevolnost Pravé jsme minuli
misto, kde je ve zdi ta véc, pochopil. Mistr Elmiraltha je velmi vnimavy
Carodgj!

"Pro¢ ses zastavil?" Mijurea na néj vrhla podeziravy pohled.

"Zaujal mé ten obraz," ukazal. "To je Jeho Veli¢enstvo?"

"Jeho otec. Stary kral. Pry byl moudry..." Rekla to trpce. Prog?

"Zvlastni," zamumlal Taldri a opét vykrocil.

"Co je zvIastni?"

"Pfipada mi divné, Ze tak statny muz zplodil jen jediného syna."

"Do takovych Gvah se nepoustéj!" pokarala ho. Rada by povédéla
vic, pomyslel si. Asi nesmi.
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"Ptala ses a ja odpovédél,” hajil se.

"Hm," uznala neurcité. Oteviela jedny z masivnich dvefi. "Tady.
Pod oknem je kfeslo." A byla pryc.

Takze stary kral mél synu vic, usoudil Taldri. Vi se vSak jen o
jednom. Pro¢ to ta mladad Zena se srn€imi pohyby tak téZce nese?
Milenka zavrzeného syna? Hm, musel by byt o hodné starSi neZ ona.
Milenka syna zavrZzeného syna? To spiS. PohodIné se opfel, natahl si
nohy, zvolna pfed sebou pohyboval rukama, aby z nich odplavil brnéni
prebytku princovy chorobné sily.

"Co to délas?" ozvalo se docela blizko tiché zachrapténi. Taldri
nadskocil leknutim. Ve velikém kfesle, napul ukryt za mohutnym
Calounénym opéradlem, sedél muz ve zlaté vySivaném, ale na prsou
uSmudlaném kabdtci, s rozcuchanymi vousy a rukama plnyma prstend,
jejichz prsty se neustale tfasly. "Jsi snad jeden z téch pitomych magu, co
tady pofad otravuji?"

"Ne, Veli€enstvo," odpovédél Taldri s hlubokou uklonou. "Jsem
Cekatel strdze. Donesl jsem prince do loZnice a oSetfovatelka mé tady
nechala odpocivat."

"Zase zachvat? Zabije ho to." Nezdalo se, Ze by kréle ta pfedstava
pravé znepokojovala. Jeho mysSlenky, roztfesené stejné jako ruce, se
daly na pochod, kralovy nohy je nasledovaly. "To ty opravy,” svéfoval se
slabym, jakoby détskym hlaskem. "Ja jim to povidal! V celém patfe
sloupali omitku, a vétrali a vétrali, okna dokofran, nejdfiv aby vyhnali
prach, pak zase aby dobfe zasychala nova omitka a novy natér a
kdovico, a my se pfitom vSichni nachladili a onemocnéli! Ten zatraceny
pravan! Moje zZena..." Vzlykl. "Moje dceruska... A kolik sluzebnictva
pomrelo, to nikdo ani nepodital!”

"To byla straSna nezodpovédnost," prisvédcil Taldri. Pooto il se ke
krali a vzal jeho ruce do svych. Vladce k nému ziejmé pojal daveéru,
vubec se nebranil. Taldri tiSil jeho rozruSeni, odvracel hrozici stafecky
pla¢ a vracel mu klid. Kral Zivl.

"LibiS se mi," prohlasil. "Chci té& do své straZze. Norama to zafidi."

"Jisté, VeliCenstvo." Taldri ho jemné dostrkal k jeho kfeslu a usadil
ho. Kral zacal tiSe, pravidelné odfukovat.

Mijurea veSla do mistnosti a nasSla Taldriho stat nad kralem.
Vzhlédl. "Pst. Pravé usnul. Byl straSné rozruSeny."

"Ty mas ale Stésti na kralovskou rodinu,” zakroutila hlavou. "Drz
jazyk za zuby. Nikdo nemusi védét, jak na tom Veli¢enstvo je."

"Hm. Blabolil nesmysly. O pravanu a tak..."

"Ma takovou utkvélou predstavu,” Septla. "Pojdme odtud."

Taldriho z jejiho tdbnu zamrazilo mezi lopatkami. Pfemohl se. Nedal
na sobé nic znat. "Kdo tedy vlastné vladne Lattaminu?"
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"Spravna otazka," fekla s pohrdanim. "Nékdy sbor poradcu, jindy
Panska rada, ale vétSinou tajemnik."

Nebo Norama. Nebo ty, pomyslel si. "Kral vykladal, Ze mé chce do
straze... Asi bych na to mél zapomenout, co?"

"Asi. Snaz se udélat dojem na Noramu."

Odemkla zlacenou mfiz, zamek byl jednoduchy a Kli¢ velky, s
jedingm zubem. Pokynula. Taldri se zatvafril litostivé, jako by se s ni
nerad loucil.

Neuslo ji to. Sama se nerada loucila, citila se tu opusSténa,
opusténd muzem, jehoz milovala. Tim, ktery ¢eka nékde za rohem,
nékde v dalce, az kralovska rodina podlehne zlé moci. Je to bohaty muz.
Muz, touzici po moci... Takovi si neberou oSetfovatelky, ale princezny,
fikal si Taldri. Pro€ si nevezme Solitai, pro¢ ji radéji zabiji?

Po zbytek dne pfemyslel o podivné oSetfovatelce, snazil se délat
dojem na Noramu, kldbosil s novymi prateli a veCer se prevaloval na
lGZku a nespal, dokud nepfiSla Otapi a nepfinesla mu svij zaruceny
uspavaci prostiedek, bylinkovy ¢aj a obklad na ¢elo.

Usnul tak tvrdé, jako uz dlouho ne, a sen, ktery ho tyral uz deset
let, toho vyuZil a pfispéchal. Nechal ho lezet pfipoutaného pod prudkym
ledovym vodopadem, jenz do jeho promrzlého téla bodal a busil a Slehal
tisici ostrych vodnich paprskd, bi€a a kladivek, nechal ho znovu pomalu
umirat a pak, to bylo mnohem horsi, znovu podstoupit muka ozivovani,
kdy se do sediené klze vraci cit a cary védomi drhnou o skaly bolesti...
Probudil se s vykfikem. Otapi sedéla u néj a hladila mu ¢&elo a tvare.
Zaostfil o€i, pfinutil se byt zase vzharu. Vidél, Ze stara zena place.

"Mluvil jsem ze spani?" zdésil se. No tohle! Takova hanba! Otapi
kyvla. Popotahla, otfela si nos.

"Dostali lupici ten poklad?"

"Ach," vzdychl. "Nedostali poklad ani mé... Ostatné to nebyl poklad,
ale staré plesnivé knihy, a nebyli to lupi¢i, ale fadni ¢lenové spolku
¢arodéju ze sousedni zemé, a podporoval je kniZze Nolmo-Ygara."

"Mucili t&," Spitla.

Otfasl se. Neodpovedél.

Mistr Elmiraltha se uz citil dost zdrav, aby mohl vyrazit na cestu
domu. Nasedal pravé do kocaru, kdyz na sobé ucitil naléhavy pohled.
Spustil nohu ze schadkd. Na protéjsi strané ulice postaval karvang, ktery
mu pfed par dny v nouzi poskytl svou silu. Vypadal jinak nez tehdy a
Carodéjovi zaci ho nepoznali. Mistr pokyvl na znameni, Ze prohléd! jeho
prevlek, poslal zdka s ko¢arem zpét do dvora hostince, veSel do vycepu
a usadil se v rohu. Karvang vstoupil vzapéti a pfisedl! si. "Potfebuji tvou
pomoc, mistre," fekl.

"Jsi k smrti vy€erpan," poznamenal ¢arodéj. "Povidej!"
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"Neni to k smrti, ale ta véc mé opravdu nici," kyvl Taldri. "Vraceji se
mi staré sny, oteviraji rany... O tom jsem nechtél mluvit. Pfestan si na
mné zkouSet svou moc, priteli.”

"Promin. Rad bych ti pomohl."

"Je to v nové omitce. Oprava kralovského kfidla probéhla pred
tfemi lety. Nikdo nevi, kdo ji nafidil. VétSina tehdejSiho sluzebnictva
zemrela... Pry se tehdy broweldsti zednici a Stukatéfi boufili, protoze ty
prace provadéli femeslnici ze sousedni zemé. Lidé knizete Nolmo-
Ygary."

"Ten knize ti néco udélal,” usoudil s jistotou Elmiraltha.

"To neni podstatné,” mavl rukou Taldri. "Ygarovi patfi Kvamadil.
Kvamadil je vlast ekybelbedu."

"Uf," vydechl Elmiraltha. "Zavidim ti tvou pohotovou pamét!"

"Neni pro¢. Ekybelbed, mistfe. Ta odpornd houba je schopna
nasaknout cizim vlivem a uplatfovat ho... | po letech?"

"Pokud do ni nékdo zaklel Zmatené démony...'
popotahl za knirek. "Toho mistra bych nechtél za nepfitele.”

Taldri si podepfel hlavu dlanémi a zahledél se do dalky. "Musim tu
véc z palace odstranit.”

"Nebezpe¢né samo o sobé. A v em chce$S houbu odnést?
Ekybelbed nemuUzes dat jen tak do Skopicku, ten umi zabijet!"

"Doufal jsem, Ze mi poradi$ vhodnou nadobu."”

"Ko$ z mladého prouti trasovce,” vzpomnél si Elmiraltha.

"To nebude levna zalezitost," zachmufil se Taldri.

"Nemas, co bys prodal?" zeptal se zlehka &arodé). Vidél, jak
karvang zatina zuby. Vlibec neskryva své pocity, hm, zvlastni!
"NerozCiluj se. KoSik obstaram. Zitra. Ty mi sezenesS sankvarin. Jesté ti
dam radu. Je to k smichu, skoro povéra, ale mné se to osvédcilo....
Naramek z vlasu Zeny, kterd t&€ ma rada." Vyhrnul si rukav, predved|
zapeésti.

Taldri se tiSe rozesmal. "Bavis mé, mistre."

"Myslis? Chystam se navstivit palac, tajné, v noci, a mam z toho
brnéni v zubech," pravil vazné Carodéj. "Vedle tvé nezistnosti bych se
musel stydét, karvangu. Za vSechny Carodéje Lattaminu.”

Carodgj se

Je to zvlastni muz, pfemitala Mijurea. Synovec staré Otapi, hm.
Venkovan z pousté. Norama mluvi jen o ném, kral na néj nezapomnél a
neustale vyzaduje jeho doprovod, v jeho pfitomnosti poklidné usina a ze
spani sebou neskube, princ Dghele obdivuje jeho obratnost v zachazeni
se zbranémi a Solitai pohnula oima, kdyz stal ve dvefich a vyfizoval mi
princiv vzkaz, skoro jako by se chtéla na néj podivat... Neni to
maskovany &arod&j? Speh? Nesmysl. Hloupost. Kdo by mu za
Spehovani platil? Ne, Taldri neni podezfely. | kdyZz zvédavy, to zase je.
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Moc toho nenamluvi, zato umi krasné poslouchat. Kazdy se mu svéfuje.
Chtéla bych si polozit hlavu na jeho rameno a plakat...

Razné vstala z nizké stolicky, napfimila se. Jaké mé to napadaji
véci! Ja a plakat? PInim dkol. Slouzim svému milovanému panovi. On na
mé nezapomene, neopusti mé. Miluje mé, pfestoZze jsem jen obycejna
Zena, Zadna princezna. Odméni se mi. PokouSela se vybavit si jeho
tmavou, pevnou tvar s Cernyma oc€ima pod hustym rovnym obod&im.
Najednou jako by si nepamatovala jeho rysy. Neklidné sepjala ruce,
soustfedila se. Jeho podobu pfed ni skryvala mlha. Co je to se mnou?
Sahla si na Celo, kde méla na Celence zavéSen sankvarin. Je tam.
Chrani mé jesté? Taldri sv(j nosi za uchem, také zvlastni napad. Pry je
to u nich doma v osadé zvykem. Zasmala se. Ani nevi, jak pfihodnou
nausnici mu teta pofidila! Jeho tvaF pfed ni vyvstala ihned, bez namahy.
Prudce zatouzila svéfit se mu, se vSim, docista vSechno mu prozradit!

PrFistoupila k oknu. Na nadvofi postavali dva lidé, ostatni uz odesli,
cviCeni pro dneSek skoncilo. Taldri a Norama! Povidali si a smali se.
Mijurea pocitila bodnuti Zarlivosti. Ona se sméje, a ja tady musim hlidat
tu dychajici mrtvolu! Potisknout ji na nos a Usta ten vySivany polStarek...
Otocila se, pohlédla znovu na nadvofi. Taldri se na ni dival. Zaméaval ji.
Norama také zamavala, odchazeli spolu. Mijurea zatala pésti. Lomcoval
ji vztek, a pfitom nevédéla, na koho se to vlastné zlobi.

Norama se smala tém povidackam z pousté, kterych mél Taldri
nevyCerpatelnou zasobu, téSila se, jak spolu zajdou do hospody U brany
na vino, a docela zapomnéla zamknout za sebou dvifka ve vysokém
Zzelezném ploté s pozlacenymi bodci nahofe. Taldri se smal s ni. Cesta je
volna, straze se stfidaji o pulnoci a tyhle dvefe stejné nikdo nebude
zkouSet. Dnes v noci!

Taldri oteviel dvefe s mfizemi a Elmiraltha mu sykl do ucha, zda by
se nechtél radéji Zivit jako zlodéj, zaru¢ené by tak spiS zbohatl. Taldri mu
poloZil dlari na Usta. "Udé&lal jsem si svqj klig," zaSeptal. Carod&j uznale
kyvl. Branka do nadvofi nezamc€ena, hlidka klima na opacné strané
zbrojnice, a k tomu vlastni kli¢ od palace! Dobfe pfipravena vyprava.

Plizili se chodbou. "Tady," zasténal Elmiraltha, Ukazoval prstem na
zed ve vysi svych kolen.

"Dokazes vibec svitit?" zeptal se Taldri starostlivé, nebot postfehl,
Ze bleda zare kolem Carodéjovych rukou blika.

"Musim. Pospés si."

Taldri zaudtoCil na omitku dlouhym nozem, ktery si toho dne
obzvlast peclivé pribrousil. Vyrypl ze zdi kus nevabné poérovité hmoty,
nepfijemny na omak, zabalil ho do hadru a hodil na dno prouténého
koSe. Foukl si na prsty. Palily. Objevili a zneSkodnili dva malé kousky
ekybelbedu v pfizemi, vystoupili do poschodi. Elmiraltha vravoral a jeho
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svétlo bledlo, ale naStésti sem okny pronikala zafe pouli¢nich luceren.
Carodé&j hledal spravna mista, ale drzel se dal od zdi, Taldri pracoval s
nozem a nesl kos. | jemu se obracel zaludek, toc€ila se mu hlava a hucelo
mu v uSich. Chudak ¢arodéj, myslel si, musi strasné trpét

"Pozor,” hlesl Elmiraltha. "StrdZz... Nehybej se, zkusim
neviditelnost."

"Nemas silu," Septl Taldri.

"Snad ano... Méj ale pfipraven na0z."

Taldri se pfitiskl zady ke sténé, ani nedychal, jak se snazil
neupoutat pozornost muze ve zbroji, jenz se pomalu, rozvaznym krokem
blizil chodbou, pohupuje si lucernou. PfeSel. Nikoho nevidél. Taldri tiSe,
zvolna vydechl.

"Ted tady,” ozval se Carodé). "Tady dole." Tvaf mél ztrhanou a
prusvitnou. Taldri vytahl zpod omitky veliky plochy kus houby. Otfasl se
odporem, podival se na své ruce, jako by nemohl uvéfit, Ze je jeSté ma.
"Pali to," fekl.

"Jesté tuhle." Mistr Elmiraltha namifil prst na sténu pod obrazem
starého krale. Taldri stiskl rty a zabodl nuz do omitky. Ted uz opravdu
vydaval spoustu sil na pfekonani bolesti. "Posledni je v princezniné
loZnici," prohlasil Elmiraltha unaveneé.

"Vylakdm oSetfovatelku ven a ty ji zneSkodis," rozhodl Taldri.
"Zaklejes ji, uspis nebo tak néjak..."

"Pockej," fekl ¢arodéj ochraptéle. "Ty ji uspis. Polibkem."

"Coze?" Taldri ucukl, ale ¢arodéj si ho pridrzel a dvakrat mu pfejel
rty zkfizenymi prsty. "V pofadku, mizes."

Taldri pooteviel dvefe. Mijurea, uzasla. "Co tu délas?" zeptala se
Septem. Ani nevypadala prekvapené.

"Tys pfisel?"

Jeji hlas zaznél nézné, dychtivé, lacné! Taldri se témér polekal, ale
dokazal se usmat i pfes krutou bolest v rukou, postoupil o pdl kroku,
divka se mu vrhla do naruc¢e. Oc¢ekavala polibek a dostala ho.

"Musela si vyménit sluzbu s tou druhou zenskou," zabrucel. Polozil
spici Mijureu do kfesla, pohlédl na princeznu. Spi? Bdi? Zije?

Taldri zufivé vyrypl ze stény posledni kus houby. Potom se zase
plizili chodbami k oknu, pod nimz ¢ekal mistriv kocar. "Provaz," zavelel
Carodéj. Pfivazali koS na provaz a spustili ke ko¢aru. Jeden z zaku ulozil
koS na stfechu. Taldri si vSiml, jak se hoch otfasl. Pak po provaze
seSplhal ¢arodéj, Taldri az nakonec. Nasedli, koCar se rozjel. Taldri si
mnul prsty. Byly oteklé a necitlivé.

"Do rana to prejde," ujistil ho ¢arodéj. "Opravdu nechcesS odjet se
mnou? Zasadime klaemiku a bude$ moci chodit celé dny bez masky..."

"Co s tim nadkladem provedes?" zajimal se Taldri.

"Jakmile opustime mésto, spalim ho a popel hodim do strze."
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"Vyber néjakou hodné hlubokou... Tady mi zastav."

"Opravdu nechces..."

"Ne." Taldri seskoCil na hrbolatou dlazbu. "Dej na sebe pozor,
pfiteli," rozlou€il se s Carodéjem. "Snad tvij hrad navstivim. Poznas-li
mé, zustanu. Na par dni. Bez masky." Postal v opusténé ulici, dokud
slySel klapot kopyt, pak se obratil a vracel se domu, k Zené, jejiz bilé
vlasy si ve€er omotal kolem zapésti.

Pfedpokladal, Zze Mijurea dostane strach, az se probere a zjisti, co
bylo odcizeno ze zdi palace. Pfesto ho cestou mrazilo v zadech. Mijurea
neni z zen, jez by bylo mozno dokonale odhadnout. Mohla by se jesté
citit silna. Mohla by ho jeSté dat popravit, nez se kral vzpamatuje a
vymani z vlivu ekybelbedu naséklého moci Zmatenych démonu. Mohla
by to stacit, ale musela by chtit. Bude chtit?

Palac se topil ve zmatcich a kral bouflivé objal jediného &lovéka,
jemuz tady mezi témi pobihajicimi a nic nechapajicimi sluhy, komorniky
a strazci diveéroval: "Budes velet strazi!"

Taldri vazné pfikyvl a prstem pokynul tajemnikovi, jenz pfihlizel s
nenavistnym Sklebem. Necham si to podepsat, ted hned a na misté. Pak
krali doporucil odpocinek, vyptal se nékolika obycejnych sluzebnych, kde
je Mijurea a Norama, dozvédél se, ze zmizely a s nimi nékolik vojaku,
oSetfovatelek a sluhu, spokojené kyvl, doplnil straz o par spolehlivych
muZzu z oddilu Cekatelu, zeptal se tajemnika, zda je ochoten slouzit vérné
tomuto krali, kdyz jeho soupef v boji o triin zjevné neuspél, zasmal se
jeho povytazenému oboci a vysvétlil mu, Ze vladaf se brzy uzdravi;
poradil mu, at pusti z prstd tu dyku, protoze muzi z pousté jsou rychli a
protivnikim poskytuji jen jedno varovani, nedostal odpovéd a odeSel,
zabil ¢lena straze, jenz se pokousSel dostat do knihovny ke krali i pfes
mrtvolu nového strazce, vCerejSiho Cekatele, uklidnil prince a pFidélil mu
na ochranu dva muZze, a udélal jesté tisic dalSich véci.

Nedal pfikaz k pronasledovani uprchlikd. Ackoli toho rana
nesporné byl nejmocnéjsim muzem ve mésté. Sel se podivat na Solitai.
Drzel ji za ruce a mluvil na ni. OSetfovatelka nejisté tékala pohledem z
jeho tvare k rozbité omitce vedle dvefi a bala se pohnout. Potom uz to
nevydrzela, preslapla, podlaha schvalné hlasité vrzla, Taldri zvedl oci.

"Ted jsi za ni odpovédna pfimo mné," fekl. "Uzdravi se. Zpivej ji,
mluv s ni, dotykej se ji. A hlidej ji. " Zahlédl ¢erveny zablesk v div€inych
vlasech nad ¢elem. "Sankvarin uz mazes odlozit."

"Jak to vis?" vyhrkla. Ohlédla se na nehybnou princeznu. Bala se.
Nechtéla takhle skoncit. "Co kdybych tu nemoc dostala?"

"Neni to nemoc," odpovédél.
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Knize Nolmo-Ygara byl zklaman. Rozzloben. Rozzufen. Chtél svj
trin. TouZil po své koruné.

Pozorné vyslechl vypravéni svych neuspéSnych pomocnikd a
pomochnic, hnévivym zrakem prejel jejich bledé tvare, dlouhym krokem se
proSel po naleSténych parketdch své pracovny. Ani jedna nezavrzala.
Nikdo z pfitomnych se neodvazil hlasitéji vydechnout. V pracovné se
rozhostilo mrazive ticho.

"Néjaky tuldk!" zasyc€el knize. "Karvang!" A k tomu pravé ten
karvang, dodal v duchu, ten, kdo mi uz kdysi zkfizil plany! Byla to sice
spiS zalezitost Carodéju, ale mym ¢arodéjum nesmi nikdo vzdorovat!

"Velmi schopny vojak," poznamenala Norama.

Slehl po ni pohledem. Neboji se promluvit! Nema strach z vladce
proslulého krutosti! State¢na Zenskd. Dam si na ni pozor. "Ano?"
Vénoval ji hrozivy iasmév. "Vojak? Dobra. Napadd mé pékna valecna
lest... Mijurea zde zUstane, ostatni ven!" Posledni slova uz zafval.

Norama se skryté usklibla. Snazi se budit hrizu, velky knize
Ygara! Odebrala se na zadni nadvofi, kde dopoledne vidéla cvicit knizeci
straz. Mijurea mi slibila misto... Hm, kdo vi. Potfasla kuCerami. Nevypada
to nijak razoveé!

Plan kniZzete Ygary byl jednoduchy. Lattaminsky kral Deurkh, jeho
stryc, dobracek, jak se o mladSim bratrovi s pohrdanim vyjadfoval
Ygaruv otec, je neschopny slaboch a jako vojevidce nestoji za nic.
Nemél byt kradlem. Byl druhorozeny, a kdyby otce diky Spinavym
dvorskym pleticham nevypovédéli ze zemé pro jakési smyslené zlociny,
travil by své dny v knihovné a mezi sbirkami obrazt a soch a nepletl by
se do véci, pro néz nema nejmensi nadani... Jenomze ted ma k ruce
Taldriho, toho prokletého karvanga, a ten, véfme té vojandé Noramé&, mu
bude vybornym radcem.

KniZze se zasSklebil do zrcadla ve vzacném ramu. Taldri je mozna
chytry, ale neni odolny vuci vydirani. Ta husi¢ka Mijurea neni schopna
ho svést, ale jisté dokaze vylakat z palace tu starou babu, na niz jemu
tak zalezi. Nebudu dévenku nutit, aby podfizla ten vrascity kréek, to
obstara nékdo z mych hochd. A Taldri prikluSe na smluvené misto a kvdli
babé nebude bojovat.

V palaci v Broweldu zmizeni staré Otapi nikdo nepostfehl. Kral
Deurkh, jenz se rychle zotavoval a dokazal uz myslet, soustfedit se a
vSimal si okoli téméf jako dfiv, mél neurlity dojem, Ze jeho
nepostradatelny radce a prava ruka neni ve své kizi, ale nepfikladal
tomu dulezitost. Taldri ma spoustu starosti, fekl si a pustil to z hlavy.

Taldri skute€né mél starosti. Ten vzkaz, podepsany Mijurea,
vyhroZzoval smrti Otapi a zval ho na misto blizko hranic Kvamadilu.
Pobliz mocalu Kvamadzyl, kde na padlych kmenech c&ernych jilgu
cizopasi houba ekybelbed, jeZz ochotné vstfebava a postupné vyzaruje
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kletby. Coz z ni Cini pfedmét vyvozu a zdroj bohatstvi zemé...
Nepfijemné misto. Nedaleko Zylqualaru, Ygarova hradu, nemylim-Ili se.
Ma smysl chodit tam? Je to léCka. Urcité. Ale co Otapi? Mam jit spat a
nedat ji ani Spetku nadéje?

Té noci Taldri zmizel. Kral si rval vlasy. Ted, kdyZz ho nejvic
potfebuji! Rano mu totiz rychly posel ze Zylqualaru dorugil Ust od knizete
Ygary, jimz Kvamadil vyhlaSuje Lattaminu valku. Konec¢né, byt pfilis
pozdé, se kral Deurkh dovédél, kdo je Nolmo-Ygara. A vzpomnél si na
hrozné zlociny svého starSiho bratra, na jeho strasne, krvavé zaliby,
vymykajici se pochopeni lidské mysli, nenahlodané a nepokfivené
zlem... Valka! Mam valcit s vlastnim synovcem, jenz podle vSeho neni o
nic lepsi, nez byval jeho otec. S knizetem Ygarou, povéstnym krutosti!

Princ Dghele, vyléCeny za zachvatu, Taldriho postradal snad jesté
vic nez kral. Pod jeho vedenim se zacal ucit pofadné zachazet se
zbranémi, a i za tu kratkou dobu mu bylo jasné, Ze druhého takového
ucCitele nenajde.

Stav princezny Solitai, jejiz uzdraveni uz se zdalo na dosah, se
prudce zhorSil. Chodila. Pohybovala se. Uméla se najist, umyt,
obléknout, ale neusmala se, na otazky odpovidala jednoslabi¢né, a
ponechana sama sobé sedéla a hledéla do prazdna.

Novi velitelé straze a vojska méli nastésti spoustu dobrych napadu,
jak ubranit hranice zemé, a kral se zahy prestal obavat o osud
Lattaminu. Zvlasté poté, co se vratili zvédové a ohlasili mu nevalny
pocetni stav Ygarova vojska. Za noci vSak Spatné spaval a v hlavé se
mu jako kamen v horském potoce prevalovala otazka: kde je Taldri?

* * %

"Vezmi si to, najez se, prosim!" Mijurea méla blizko k slzam, ale
Taldri byl odhodlan nenechat se od ni krmit. Sevfel Usta a potfasl
rozcuchanymi vlasy se spéalenymi konecky. Zené& klesly ruce do klina.
"Norama nemuzZze pfijit. Uvéznil ji. Pobodala ho dykou..."

Taldri se pohnul, poposedl na studeném kameni, okovy vydaly
finCivy zvuk. "Chci to radéji skoncit. Pochop to. Pro¢ bych mél pfezivat
jako vézen tvého pana? Pro¢ bych si mél brat jidlo od zradkyné a Iharky?
Od vrazedkyné?"

"Vzdyt i j& jsem vézen!" vykfikla. "Pfisaham, neméla jsem potuchy,
kdo je ten muz! Byl tak krasny! Myslela jsem, ze mu ukfivdili! Nevédéla
jsem ty strasné véci o jeho otci!"

"On neni jiny," prohlasil Taldri. "Pfisahy si nech, na ty je pozdé. Tys
mé vlakala do pasti. Tys dala zabit tu starou Zenu. Dobfe jsi védéla, ze ji
pobéZim na pomoc, a naramné ses bavila, jak se mamé snazim..."
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"ZeSilela jsem," vzlykla. "Byla jsem Silena, pro néj bych byla zabila
kohokoli, i sebe... A ted jsem vézen." Zahledéla se do jeho vyhublé
tvare. "Nikdy jsem nechtéla ublizit tobé. Pro¢ jsem nepoznala, Ze t& mam
rada?"

"Moc by sis nepomohla,” pravil Use¢né. "BéZz a pockej u dvefi
svého pana. Jako pes. Vréti se a hodi ti kost."

Mijurea pevné stiskla vicka, zabranila hnévivym slzam v cesté
dolu. "Vrati se zitra. Knize Ygara, muj kruty pan, pfivede na Zylqualar
Carodéje, mistra z Kvamadzylu, a jeho zaky. Ma v umyslu ucinit té
teréem pfi jejich mistrovskych zkouskéach." Slehla po ném pohledem.
"Tebe to nezajima? NemasS chut ukazat jim, co umiS? Nebo se ani
nepostavis na nohy a dovolis jim sméat se!"

Taldri se s bolestnou ndmahou zvedl ze zemé. Okovy mu
umoznovaly dva kroky tam, dva zpét, mohl se vzpfimit nebo ulehnout.
VétSinou nic z toho nedélal, aspon Mijurea ho vidala jen pfikréeného
vsedé ¢i vkle€e. "Dones mi vodu na umyti," pfikazal ji. "Jidlo mi tu nech."

"K ¢emu se chystas?"

"Nebudou se smat. Ani Nolmo-Ygara se nebude smat." Z jeho
tvare se ztratil jakykoli vyraz. Jedna z jeho nejhorSich masek, fikala si
Mijurea, klopytajic po kfivolakych schodech nahoru na ochoz na vrcholu
Utaté véze, slouzici na Zylqualaru jako vézeni. Vézeni zabirala na
Ygarové hradé hodné mista. Ted uz Mijurea védéla, kdo je ve
skute€nosti jeji pan a zalarnik, a védéla také, kdo je Taldri. Pfesto ji
previeky jeho obli¢eje désily. Nikdy se mi neukaze doopravdy, trapila se,
ani pfi myti, ackoli mu budu muset pomoci se sviékanim... Jaké nove
rany mu pfibyly na téle pfi poslednim pobytu v podzemi? Knize ho tam
drzel celé odpoledne a vySel naramné svézi a vesely... A Taldri miéi.
MICi i tam? Celou dobu?

Sehnala jeSté trochu jidla a Cisté Saty a se dzbanem vyrazila
zpatky do Utaté véze. Vtom ji to napadlo. Zitra opustime Zylqualar.
Taldri, ja, Norama. Zivi, se svymi t&ly, nebo jen naSe duSe, které
vzlétnou k nebi a smutné pohlédnou na své mrtvé schranky. Na tom
nezalezi!

"Taldri," zaSeptala, "uteCeme odtud? Na to myslis?"

Zasmal se. "Pokud dokazes vzit dozorcim z podzemniho vézeni
ten kli¢, kterym se da odemknout kazda cela..."

"Coze?" podivila se. "Kazda?"

"Co chvili se ztrati néktery kli¢. Pfisny pan nic nevi, jinak by fadil a
trestal. ZvIast ted, kdyz neuspél ve svém tazeni proti Lattaminu! Ted ma
neustale zlost na krajicku a bi¢ po ruce... Jakpak to asi dozorci délaji,
hm? Toho starého s ¢ervenym nosem snadno opijes... Norama se musi
dostat do zbrojnice a vzit mec€ i pro mé. V okamziku, kdy za¢nou Slehat
blesky a zdi hradu se rozpali..."
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"Co to po mné chces!" vydechla. Ani se neptala, jak mize vézen v
okovech védét o nezdafeném valeéném dobrodruZstvi kniZete Ygary.

"Ja? Ty to chceS," odsekl. "Ja jsem pfipraven zemfit. K pobaveni
tvého pana a jeho oblibeného maga.”

Mijurea si vybrala ve sklepé nejlepSi vino. KniZete nenapadlo
branit ji ve vstupu do sklepl ¢&i spizi a touhle dobou nehrozilo, Ze ji
pfekvapi kuchaf. Ostatné mi nikdo nezakazal jist a pit, a knize mi nechal
klice, fikala si vzdorné. Usedla na lavici pod oknem straznice. Nalila vino
do poharu. Nakoukla dovnitf. PostarSi dozorce neklidné pohnul svym
c¢ervenym nosem.

"Pojd," zavolala na néj. "Nerada piju sama!"

"To je aspon vinecko," liboval si. "Ne jako ty splasky, co knize dava
nam!"

"Stoupa do hlavy," varovala ho divka se smichem.

"Mné&? Cha!" Zhluboka se napil. "Skoda Ze ho nemas vic."

"Vim, kde je ho vic," uchichtla se. "Myslel bys, Ze ty sklepy nékdo
hlida? Nebo Ze je na noc zamykaji?"

Dozorce usilovné kyval.

"Vlbec ne!" Vzala ho za ruku a tahla za sebou. "Hned ti to ukazu!"
OvSemze nebylo zamceno, kdyz za sebou pred chvili nezamkla. Zasobili
se nékolika lahvemi a utabofili se na straznici. Druhy dozorce se sice
tvaril karavé, ale i on podlehl pokuSeni, a brzy se pfi svych obchlzkach
vesele kymacel a s bujarym chechtotem se odrazel od stén.

"Aby se tam nezapomnél,” starala se Mijurea. "S nékterym z téch
dévcat, co je dal knize zavfit." Odplivla si. Stary dozorce se chraplavé
rozchechtal. "To mas pravdu, holka! Jdeme za nim!"

A kli¢e nechal ve straZznici. Mijurea se postarala, aby v té chvili
leZely pod lavici a nebyly na dosah. KdyZ objevil, co mu chybi, byli uz
pod schody, v podzemi, a téch schodd bylo hodné. Padesat, mozna
Sedesat.

"J& tam dob&hnu, mam mladsi nohy," nabidla se Mijurea. Skytnuti
si hbité vylozila jako souhlas a lehce se rozbéhla po schodech nahoru.
Ten jednoduchy kli¢ s jedinym zubem skonCil v jeji kapse, ostatni poctivé
odevzdala. Stejné musela vSechny mfize odemykat sama, jeji privodce
byl docela k ni¢emu, a pfipadalo mu to velmi smésné. Bylo trochu
nesnadné dopravit oba muze zpatky na straznici a ulozit je na lavice. Ale
potom uz spali a chrapali a vibec vypadali tak neSkodné, Ze by je malem
litovala. Ani jim nedopfeji pofadné piti.

Norama pfechazela po své cele jako divoké zvife v kleci. Nevadilo
ji tolik, Ze ji zmlatili, modfiny se ztrati a bolest pfejde; vadilo ji, Ze ho
nedokazala zabit. Toho netvora s hezkou tvéafi. KniZzete Nolmo-Ygaru.
Méla jsem moc kratkou dyku a osobni ochranci si pfilis pospiSili...
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NejspiS mé da popravit. Kéz by ta dyka byvala delSi! Pro¢ jsem prohlédla
tak pozdé? Mijurea mi pfipadala tak vlidna a laskava! Témér slzela, kdyz
vypravéla o kfivdé, jez postihla ubohého knizZete... Skélopevné véfila, Ze
je v pravu. Pofad si myslela, Zze je v pravu, jesté v dobé, kdy jsme
prchaly z Broweldu. Snad i ve chvili, kdy ji knize udefil do tvafe a zufivé
ji vyCetl, Ze neodhalila toho Speha a zradce Taldriho. A j4? Vidéla jsem,
jak zabili Otapi, moji milou Otapi, a miCela jsem, protoze kolem mé
postavali vojaci a jA neméla zbran. Potom ho zajali. Knize se smal a dal
ho zavést do podzemi. Myslela jsem, Ze mi pukne srdce, ale nepuklo. Od
té chvile jsem Cekala na pfilezitost... A potom jsem ji promarnila.

Sedla si na vlhkou slamu v kouté, hledéla do dalky, tekly ji slzy.
Neutirala je. V zamku zaharaSil kli¢. Vyskocila. "Mijureo! Kde se tu
beres! Co se déje?"

ny

"Zatim nic," fekla Mijurea. "AzZ zitra. Zitra odtud uteCeme!"

Mistr Okorenk se pfiSel na vézné podivat hned po pfijezdu. "Ale,"
podivil se, "stary znamy! Ja myslel, Zes pod tim vodopadem vypustil
dusi!”

"Ne zcela," odvétil Taldri zdvofile. Jas v jeho o€ich nendpadné silil,
az Okorenk vztekle vykfikl a promnul si palici vicka.

"Umis, karvangu,” prskl. "To odhaleni ekybelbedu, to bylo vtipné!
Nevéfil bych, Zze ho mldze vnimat Clovék, jenz neni ¢arodéj! A jsem rad,
Ze ti jesté zbylo dost sil. Pro mé zaky budes$ tvrdy ofiSek." Stoupal po
schodech, téemér prchal.

Taldri se usmal. Dnes opustim tohle vézeni. Tak ¢i onak, Ziv nebo
vysvobozen smrti, dnes odejdu.

Mijurea mu donesla jidlo a vodu, nenapadné pfiviela oko. Ma Kli€,
zaradoval se. Pomalu zvykal placky se Spekem a jablka. Nahofe na
ochozu prechéazeli Okorenkovi Zaci. Byli neklidni. Vézen zvedl hlavu,
pfimél je, aby se naklonili nad hlubinu VéZe, a nedovolil jim odvratit zrak,
dokud je fAdné neprozkoumal, Leckdo z téch &tyf mél neodbytny pocit,
Ze by jim mohl porucit sko¢te! CoZz nebylo pravda, karvang neni ¢arodéj
a jeho vliv na lidi je omezeny. To jen rozruSeni mladici, které Ceka
naroéna zkousSka, jsou nachylni k zastraSovani, a mohou se stat
snadnou obéti. Aspon se jim budou tfast prsty pfi zaklinani.

KniZze Nolmo-Ygara drzel v ruce bi¢, ale nepouzil ho. "Vypadas
dobfe. Vzdycky se Uzasné rychle vzpamatujeS. Dnes vSak konci zabava.
Po tom, co ti pfedvedou moji pfatelé, z tebe zbude blabolici troska."

"Kde je védomi, je i vule,"” odpovédél Taldri. "Kde neni védomi,
neni ani utrpeni. Chapes?"

Nolmo-Ygara si pohladil hladky vous, jeho podlouhlé, zasnéné odi
nabyly vyrazu chladné nendvisti. "Regi. M&s strach!"
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"Svét plny krve, Zmatenych a ekybelbedu z mocalu je odporné
misto,"” minil Taldri klidné. "Nezajima mé."

"Jaky svét té tedy zajima?"

"Sveét, kde se najdou cesty."

"I smrt je cesta. To fekl jeden stary karvang, tésné predtim, nez
jsem mu utahl opratku." Nolmo-Ygara se zachechtal a jeho pravidelny
obli¢ej zosklivél.

"Znal jsem ho," poznamenal Taldri. "Myslim, ze mél pravdu."

* * %

Stal na nadvofi, zady ke hradbam, odkud zvédavé pfihlizeli knizeci
vojaci. Knize se zalozenyma rukama se mracil mezi nimi. Taldri se na
néj soustfedil. Chtél védél o kazdém jeho pohybu. Nebylo to tézké, knize
Nolmo-Ygara byl vyrazna, temné osobnost.

Pod terasou se rozmistili Zaci, budouci mistfi. Tfi z nich byli podle
Taldriho odhadu docista k ni€¢emu a méli nadéji stat se nejvys tak kejklifi
na trzistich. Ctvrty mél nadani. Nejspis o ném dosud nevédél. Taldri se
zdjmem sledoval jejich asili. Mumlali, rozhazovali rukama, potili se. Pak
se Ctvrtému Z&kovi podafilo hrabnout do zasobarny skutecnych sil. Co
asi odtud vytahne, fikal si Taldri, pozoroval mladikav udiv, ba zdéSeni, a
nenapadné se posunoval tak, aby se stale nachazel na spojnici mezi
knizetem a Cctvrtym zakem. Nadvofi, svazujici se k terase, mu to
umozfiovalo. Nolmo-Ygara o tom nemél tuseni. Ctvrty zak také ne. Stale
se pripravoval.

Taldri citil, jak vzduch houstne. Pfijde boufe. Pro knizete to bude
az prilis rychlé. Nolmo-Ygara bude pfekvapen, a nebude trpét. Neni to
Skoda? Ne, okfikl se, ja se nemstim, jen se pokouSim zbavit svét
netvora!

Z hlou¢ku mladych €arodéju vyslehl paprsek sily, neviditelny blesk.
Taldri se kotoulem octl za roubenim studny, aby mu nestal v cesté.

Vyborné, maly mistfe, pomyslel si, tvlj blesk mél dokonce vlastni
zlou vuli a zasahl presné! Z tebe néco bude. Pokud té& kniZeci vojaci
nerozsekaji na kousky.

Ygarovi zoldaci byli tvrdi a tupi chlapi, pravé takovi, jaké jejich pan
potfeboval. Byli pfipraveni na divné udalosti i na divhou smrt, nikoli
ovSem na smrt knizete. Strnuli. Na chvili podlehli tleku a zmatku. Jen na
chvili. Zaci nahle museli &elit Fvouci presile. Okorenk jedel, zufil a metal
blesky na vSechny strany, jenomze Ctvrty zak odCerpal zna¢nou cast
zasob vzdusného ohné z okoli a magické sily pfiliS neposlouchaly ani
mistra.

Taldri se proplizil ke vchodu do podzemi. Nikoho nenapadlo
zamknout hlavni mfiz. Stacil udélat jen par krokd. Tésné pred nim
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vzplanula pochoden, zahlédl bilé zuby odhalené v Usmévu, rozzafené
oCi, vlastné jedno oko, nebot to druhé skoro pfikryval fialovy otok.
Norama se mu bez ohledu na jeho rany povésila na krk a polibila ho.
Chutnala po krvi.

"Mas zbran?" zeptal se dychtivé.

Podala mu mec¢. "Jdeme na né?" Hledéla na né nadsSené. S
obdivem.

Zasmal se. "Hned. Co Mijurea?"

div, Ze jsme narazily jen na dva dozorce!"

Norama se uchechtla. "Ti nas uz neprozradi.” Vykrocila k vychodu.

Carod&je neéekana posila ponékud vyvedla z miry, ale
vzpamatovali se rychle. "Oteviete branu!" wvykfikl mistr Okorenk.
"Otevrete, nebo vas spalim!"

Taldri tiSe pracoval s meCem, Norama po jeho boku byla ten
nejlepSi pomocnik. Jejich zbrané jakousi zahadou doséahly dal, nez by se
zdalo mozné. Ozbrojenci kolem nich padali.

Mijurea se kr€ila za hlou¢kem Carodéji a vytfesténé sledovala, jak
na Cisté dlazbé nadvori pfibyvaji temné krvavé skvrny, proménuji se v
kaluze, do nichz v kifeCich masa a rachotu kovu klesaji téZk4, bezvladna
téla.

Taldri vytrhuje me¢ z hrudi nepfitele a znovu se rozmachuje.
Norama podrazi nohu uto€icimu vojakovi a nastavuje zbran jeho hrdlu.
Krev, svétla, stfikajici. Taldri odkopl hroutici se télo protivnika, jehoz
pfilba se kutali po dlazbé a vydava plechové zvuky a hlava se kymaci na
pretatém vazu, bodl do podpazi chlapa, ktery se nebezpeéné napfahl na
Noramu.

Norama se kratce zasmala a dvakrat po sobé sekla velkého,
statného knizeciho vojaka do nechranéného stehna. Muz se sténaje
svalil na zem, mezi sevienymi prsty mu vytékal proud krve. A hrnou se
dalSi vojaci, brzy zaplavi nadvofi, nezbude skulinka... Mijurea si zakryla
oCi. Svisténi kovu, dunéni, provazejici zdafilé blesky, kfik, chropténi,
tupé udery...

Ticho. Tézko fict, zda by vojaky bez velitele néco pfimélo nechat
vézné i Carodéje jit. Nehybnost knizete, dym stoupajici z jeho hrudi?
Bledé blesky z prstu mistra Okorenka, nebo dvojice Silenych bojovnika?
Byl tu vSak Aiwe, Ctvrty zak. VSiml si vojacka ukrytého za mohutnym
rumpalem. Hoch se tfasl strachy. Prvni bitva? To je skoro jako zkouska.
Aiwe se usklibl. Tenhle stroj otevira branu. Ted rychle, nevdhat. Zaméni
na mladence veskerou svou silu. Nafidil mu jednoduchy pohyb. Paze
mladého vojadka poslechla, aniz pfikaz vstoupil do védomi. To¢, toc,
jesté!
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Tézka brana se skfipénim a sténanim vystoupila vzharu, padaci
most klesl. Okorenk ihned pochopil, co se déje, a odlakal pozornost
bojujicich vojakd na opacnou stranu nadvofi, kde vytvofil zjeveni
dvojhlavého ohnivého psa. S nelibosti zjistil, Ze ta Ygarova dévka se drzi
tésné za nim a ti dva neuvéfitelni bojovnici ani v nejmensim nepodlehli
jeho kouzlu a nezadrzitelné se bliZi ke svobodé.

Brana! Most!

MFiz s lomozem spadla, jakmile branou probéhl posledni uprchlik.
Na to Aiwe nezapomnél. Bylo naCase. Ani nejvétSi ¢arodéj nedovede
trvale zaujmout vétSi mnozstvi lidi néfim, co vlastné neni. Pevneé
rukavice vojaku dopadly na mfiz, zaznély kletby a zufivé nadavky,
zasvistély Spatné mifené Sipy z kusi.

"Rozdélime se!" zavolal Okorenk, sotva opustili most, a sam se
rozbéhl k fidkému porostu kefll a vysoké travy kolem potoka. TFi Zaci se
ho drzeli, ¢tvrty k adivu Taldriho a obou Zen posilil jejich skupinku,
znevyhodnénou vétsi vzdalenosti lesa na vychod od hradni brany. "Je to
daleko," vydechla Mijurea.

"Zkus mihu,” vybidl Taldri mladého Carodéje. "Nez je napadne
vylézt zase na hradby!"

Mladik na né&j vrhl ustvany pohled. "N-nemUdzu. Nemam silu. Jsem
na dne..."

Taldri jednim okem sledoval hradby, sou€asné chytil mladika za
ruce. "Délej," sykl. Vidél, jak se Carodéjovy oCi uzasle rozsifily. Vzapéti
uprchliky zahalila husta, neprihledna mlha. Taldri se zapotacel, Norama
ho podepfrela. TuSila, k ¢emu doslo, pfestoze nechéapala, jak si ti dva
mohli pfedat silu. "Dokazes jit?" zeptala se s obavou.

"Dokazu. Ale drz mé."

Vzdalenost k lesu se zdala nekone¢nd. Taldri se opiral Noramé o
rameno, v zadech citil vahajici kuSe a oci patrajici v mlze, kazdy krok ho
bolel a hlavou se mu honily vzpominky, nechtél je, nevital je, a pfesto se
nedaly zastavit.

Myslel na ni. Tehdy nevéril, ze jeSté otevie oCi. Byl si jist, ze je
uvnitF mrtva. Ale nedalo mu to, denné chodil za ni, vysedaval u jejiho
lGzka jako truchlici vdovec u hrobu vérné druzky, a budil ji. Pak poprvé
zachytil jeji pohled. Teprve v tom okamziku si uvédomil, jak straSné ho
celou dobu vy€erpavalo marné volani do propasti.

Princeznu ucili jist, chodit, usmivat se, mluvit. VétSinu z téch
¢innosti dokazala pouze v jeho pfitomnosti. Pochopil, Ze si tak vynucuje
jeho neustalou blizkost. Zamilovala se. To bylo zlé. Svoje city mohl
libovolné potlacovat, vlastni srdce mohl odsoudit k samoté, ale Solitai?
Jeji usmévy byly jen pro néj... A potom ten vzkaz. Nepfijdes-Ili této noci,
Otapi zemfe. Jenomze Otapi byla mrtva uz v dobé, kdy byl vzkaz
odeslan. Uké&zali mu jeji télo a Nolmo-Ygara se smal. Védél, Zze Taldri
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dokaze odhadnout dobu smrti. Jeho maly Zertik... Co dal? Okovy,
podzemi... Tok vzpominek vyschl. Nolmo-Ygara je mrtev. Co ted? Do
Broweldu!

"Co si to mumlas?" Norama s nim jemné zatfasla. "Spi$ v chdzi,
priteli!”

"Rikal jsem do Broweldu," opakoval nahlas. "Dovede$ mé tam,
bojovnice?"

"Dovedu té, kam budes chtit,” fekla. Zahlédl Mijurein nesouhlasny
posunek, Norama ji vSak odmavla od Ust slova. "NejlepSi muz na svété
si zaslouzi, abych pro néj podstoupila trochu nebezpeéi! Ty uz mi
nevladnes, Mijureo!”

"Nezdrzujme se," ozval se netrpélivé ¢arodg,.

"Diky, mistfe," zaSeptal Taldri a mladik z&ervenal.

"To ja dékuji tobé," hlesl.

DoSel s nimi az ke hradbam Broweldu a cestou byl neobycejné
uziteCny. Matl stopy pro pfipad, Ze by je ze Zylqualaru chtéli
pronasledovat, zastavoval vozy a svym magickym pohledem nutil
sedlaky, aby celou spole¢nost asporn kousek svezli. Taldri byl pro tu
chvili k nepouziti, pohyboval se jako namésicny, neodpovidal na otazky
a klopytal, jako by neumél ohybat kolena. Odévem mu zacala prosakovat
krev z nezahojenych ran a Norama se ho téméf béala dotknout, kdyz mu
pomahala nahoru na viiz nebo z vozu.

On sam se na to strastiplné putovani nepamatoval. Vybavoval si
jen bezvyznamné, nic nefikajici atrzky déju a koutky krajiny, a tak prosté
uveéfil Noramé, co mu pozdéji vypravéla. O tom, jak chvilemi docela
rozumné rozpravél s mladym carodéjem, jenz na néj hledél malem jako
na svého mistra, jak se s nim pfed branami Broweldu lou€il a radil mu
zajit na Marchor za mistrem Elmiralthou, vyfidit pozdrav a o vSem mu
vypravét. Po Carodéjovi zmizela Mijurea, pry usedavé placici. Jen
Norama ho vérné doprovodila az do palace, a nedbajic na vlastni
bezpeci, pfesvédcila straze, Ze kral tohoto muze chce osobné vidét.
Taldri postiehl, Ze ho ti chlapci nepoznavaji, a pfetézko si vzpominal na
svou tvar z téch dob, jeZ jako by se ztratily v nenavratnu.

K védomi se probral po tfech dnech a prvni, co spatfil, byla krasna,
bleda Solitai se slzami v o€ich. Velice ji to sluSelo.

Kral se pohodiné rozvalil ve svém oblibeném kfesle v knihovné.
Zadival se na muze, jenz stal pfed nim a usmival se.

"Pro¢ chcesS odejit?" zeptal se vladce Lattaminu. "Ja té potfebuju,
princ té zboznuje, Solitai diky tobé rozkvetla jako kyti€ka. Navic muj novy
|€kar tvrdi, Ze bys mél nejméné do jara zUstat pod stfechou a neprepinat
své sily..."
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"Zadrz, pane,” zasmal se Taldri. "K ¢emu bych ti byl, kdyz mé i tvy;
lekaF oznacil za téZzce nemocného?"

"Popravdé, nevypadas$ tak hrozné," zabrucel kral, zkoumaje jeho
drzeni téla a vyraz obli¢eje. "Ostatné jsi pro nas vykonal veliké véci. Ja
vim, co je to vdé&nost."

"Nepochybuju. Kdyby na tvé mésto nebo rodinu znovu zautocila zla
moc, vratim se."

"Jisté. O tom zase j& nemam pochyb..." Kral se roztrzit¢ zamradil,
popotahl si vous. "Zachranil jsi nas, nechceS odménu... Mas z toho
vSeho jen jizvy, nic vic... Solitai bude plakat, chudinka. Vzdyt ona si té
chtéla vzit!"

Taldri zamrkal. "Mohla se aspofi zminit... Vabec mé nezna!"

"Nezna? Jste spolu den co den!”

A tobé to déla starosti, ¢etl Taldri z kralovy upfimné, na vladafe az
podivuhodné upfimné tvare, nezamlouva se ti pfedstava dcery provdané
za vandréaka. Byt zaslouzilého vandraka. Stiskl rty. NepfiSel jsem, abych
délal potize. Chtél jsem tu hezkou, milou princeznu zachranit, ne si ji
vzit! Jen Zadny strach, krali!

"Ja ji to vysvétlim," slibil.

Sesli se v zahradé, mezi pozdnimi kvéty travic a lokitu, které uz
nevoni, jen mirni smutek nadchazejiciho podzimu. Taldri zUstal sedét na
lavicce z Eerného dfeva, nevstal, kdyZ se objevila. To mu zakazala jesté
v dobé, kdy mu kazdy pohyb pusobil bolest. Solitai usedla vedle négj,
polozila mu prsty na zapésti a jemné je sevrela.

"Co je ti?" OCi jako hbité rybi¢ky v ledové Cistém potucku, stfibrny
hlas, Usta jako bobule marliky, které lahodné omamuiji, ale kdyby jich
neopatrny hladovec snédl vic, zahubi ho, pomalu, ale jisté... A proto je
ted potfeba sejmout masku pfijemného mladého muze a ukéazat, co je
pod ni. A kdyZ Solitai neute€e? Ale utece.

Soustfedil se, hledél do zemé. SlySel, jak na néj divka mluvi, byla v
tom nézna vycitka. "Pro€ jsi fikal, Ze t& neznam? Ja té pfece znam!
Nedovolim ti odejit! Mam té rada, a ty meé také, vim to!"

Zved!| hlavu a podival se na ni. Zmlkla, protoZze ho uvidéla. Pfikryla
si Usta dlani. Nevykfikla. Byla pfece princezna, a k tomu state¢na divka.

"Zapomen na mé," fekl svym vlastnim hlasem.

Vic uz Solitai nevydrzela. Vyskoc€ila a utekla, dupajic po kvitcich
travic, nebot pro slzy nevidéla na cestu.

* * %

Taldri opustil palac pésky a bez louceni. Zastavil se jen v Otapiné
domku, s tim se rozloucit chtél. Ke svému velkému pfekvapeni tam nasel
Noramu. Prosté oteviela dvefe a pozvala ho dal. V kuchyni bylo
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uklizeno, na stole stal dzban s vodou, vedle néj dzban s vinem, misa s
kfehkymi plackami.

"Cekala jsem na tebe," Fekla Norama a zéfila pravé tak, jako tehdy
v chodbé zylqualarského vézeni. "Védéla jsem, Ze pfijdes."

Nemél na to co odpovédét, a tak jen usedl ke stolu a odpocival.
Norama mu nalila vino, vzal si pohar a upijel a na nic nemyslel. Nehlidal
svou tvar ani naladu. Norama zamzikala, kdyZ to objevila, ale jeji vyraz
se nezmeénil. Vyslechla jeho plany, pfikyvla, jako by bylo uUplné
samoziejmé, Ze se k nému pfipoji, pfesvéddila ho, at stravi jeSté tuto noc
v Broweldu, a v noci tiSe ulehla vedle néj a pfiméla ho, aby se s ni
miloval. Nedalo ji to moc prace. V tu chvili ji sice nebyl néjak zvlast
vdécen, ale rano se po dlouhé dobé citil znovu jako muz a poutnik,
vzbudil ji a prohlasil: "A jdeme na Marchor, Hned."

Neptala se na nic a poslechla ho jako svého velitele. Tou dobou uz
je mistr Elmiraltha a jeho novy Zak Aiwe netrpélivé vyhlizeli.
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